TRACK-BED™

HO/0 SCALE SHEETS ST1470

INSTRUCTIONS

Do not cut with Hot Wire Foam Cutter. Toxic fumes may be emitted.

1. Cut Track-Bed with a hobby knife or Foam Knife (ST1433).

2. Spread a layer of Foam Tack™ Glue (ST1444) on Plaster Cloth (C1191-C1193, C1203) surface where Track-Bed will be installed. Work in 2 to 3-foot sections. OPTION:
Use the Contact Gluing Method to attach Track-Bed to surfaces other than plaster or for an extra strong bond. Spread a layer of Foam Tack Glue on bottom of Track-Bed
and layout surface. Allow glue to dry until clear and tacky (maximum working time is 1 hour). When laying Track-Bed, glue will bond instantly. Work in manageable
sections.

3. Press Track-Bed in place and pin with Foam Nails (ST1432) while drying (approx. 1 hour).

4. To attach track, spread a layer of Foam Tack Glue over Track-Bed surface and install track. Pin in place while drying.

TIP! For a more secure adhesion, sand top and bottom of Track-Bed with 120-grit sandpaper.

INSTRUCTIONS

Ne coupez pas avec coupe-mousse de fil chaud. Des vapeurs toxiques peuvent étre émis.

1. Couper Track-Bed avec un couteau hobby ou couteau mousse (Foam Knife, ST1433).

2. Appliquer une couche de Foam Tack Glue (ST1444) sur la surface de tissu plétre (Plaster Cloth, C1191-C1193, C1203) ol nous installerons Track-Bed. Travailler 60 a 90
cm sections. OPTION : Utilisez la méthode de collage de contact pour fixer les Track-Bed a surfaces autres que le platre ou pour une liaison extra forte. Appliquer une
couche de Foam Tack Glue sur fond de surface de Track-Bed et conception. Laissez la colle sécher jusqu’a ce que claire et collante (temps de travail maximal est de 1
heure). Lors de la pose de Track-Bed, colle adhére instantanément. Travailler dans les sections faciles a gérer.

3. Appuyez sur Track-Bed en place et la broche avec clous mousse (Foam Nails, ST1432) pendant le séchage (environ 1 heure).

4. Pour fixer la voie, étalez une couche de Foam Tack Glue sur la surface de Track-Bed et d’installer suivre. Broche en place pendant le séchage.

ASTUCE! Pour une adhérence plus sire, le sable haut et en bas de la Track-Bed avec papier de verre grain de 120.

INSTRUCCIONES

No se deben cortar con cortador de alambre caliente. Podria emitir humos toxicos.

1. Corte Track-Bed con un cuchillo de hobby o cuchillo de espuma (Foam Knife, ST1433).

2. Aplique una capa de Foam Tack Glue (ST1444) en la superficie de la venda de yeso (Plaster Cloth, C1191-C1193, C1203) donde instalara Track-Bed. Trabaje en secciones
de 60 a 90 cm. OPCION: Utilice el método de encolado de contacto para pegar Track-Bed a las superficies que no sean de yeso o para un adherido extra fuerte. Aplique
una capa de Foam Tack Glue en la parte inferior de Track-Bed y en la la superficie del disefio. Dejar que el pegamento se seque hasta que claro y pegajoso (1 hora es el
tiempo maximo de trabajo). Al colocar Track-Bed, el pegamento se adherira al instante. Trabaje en secciones manejables.

3. Presione Track-Bed en su lugar sujételo con las agujas (Foam Nails, ST1432) mientras se seca (Aprox. 1 hora).

4. Para colocar la via, extender una capa de Foam Tack Glue sobre la superficie del Track-Bed y coloque la via. Sujételo con las agujas mientras se seca.

jCONSEJO! Para una adherencia mas segura, lije la parte superior € inferior del Track-Bed con lija de grano medio 120.

ANWEISUNGEN

Vorsicht! Um die Gefahr giftiger Dampfe zu vermeiden, Material nicht mit einem Heifidrahtschneider bearbeiten.

1. Das Gleisbett (Track-Bed) mit einem Bastel- oder Styropormesser zurechtschneiden.

2. An der Stelle, an der das Gleisbett eingebaut werden soll zundchst auf die Gipstuchfldche (Plaster Cloth, C1203, C1191-C1193) etwas Styroporkleber (Foam Tack Glue,
ST1444) auftragen. Es empfielt sich, abschnittsweise immer nur etwa 60 bis 90cm vorzubereiten. ALTERNATIVVORSCHLAG: Um bestmdgliche Bindung zu erreichen
bei Flachen, die nicht auf Gipsbasis bestehen, Gleisbett mittels Kontaktkleber befestigen. Styroporkleber auf der Unterseite des Gleisbetts auftragen sowie auf die
Anlagenoberfléche. Kleber trocknen lassen bis er durchsichtig und klebrig wird (maximale Bearbeitungszeit = 1 Stunde). Beim Einbau wird das Gleisbett vom Kleber
sofort festgehalten.

3. Wahrend des Trocknens Gleisbett in der gewiinschten Endlage festhalten und mittels Styropor-Négel (ST1432) befestigen (ca. 1 Stunde).

4. Zum Gleiseinbau etwas Styroporkleber auf die Gleisbettoberflache auftragen und Gleise in Endlage befestigen. Wahrend des Trocknens mittels geeigneter
Befestigungsnadeln sichern.

TIPP! Um eine erhohte Festigkeit zu erzielen vor dem Einbau die obere sowie die untere Seite des Gleisbetts mit 120er Schleifpapier aufrauen.

MODELING AND CARE INFORMATION: To remove Track-Bed or track, CAUTION: Cutting Model making product. Not a toy! Not suitable for children under 14 years! / Produit pour le

soften Foam Tack Glue with warm, soapy water. If glue is hard to tools and Foam Nails modélisme. Pas un jouet! Pas adapté aux enfants de moins de 14 ans! / Producto para modelismo. No
remove, use denatured alcohol. Take care to cover project area and clothing recommended. Use esun juguete! No adecuado para nifios menores de 14 afios! / Modellbauartikel. Kein Spielzeug! Nicht
appropriately. Follow recommendations for use and cleanup. with care. geeigent fiir Kinder unter 14!
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